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MWOAPAT M. TOAOPOBUK YK 807.5—087:809.1
dupocodckn pakyarert
Ckonje

MHAOOEBPOMCKWTE JIABMOBEJIAPU BO MUKEHCKWNOT
MrPYKW ONIANEKT

AncTpakT: TpuTe pega Ha u.-e. nabuosenapu *qu, *gu, *guh,
Kako W W.-e. Tpynu of nanaTaneH ryTypan + -W- OfH. nanataneH
acnupupaH rytypan + -M- BO MWKEHCKMOT TpYKU AWjanekT ce of-
6enexeHn co cneumjanHa cepuja Ha cunaborpamH qa, ge, di, go.

Kako WTO e no3HaTto, BO MHAOeBporckata (hOHeTCKa cucTeMa
n.-e. nabvosenapy ce XOMOreHu HOHeMMU KOU ce ofbeneXxxeHn co 3Ha-
LuTe *qu, *gu, *guh, 1 Kako TakBH TWe ce AeNyMHO COYyBaHW BO HeKou
3anafiHu unu centum n.-e. jasuuMS fofeka, BO UCTOUHUTE U satdm n.-e.
jasuum no ryberweto Ha nabmjanHUOT eneMeHT The HanosMHO ce CoBMag-
Hane co 06uyHUTe Benapu

Of ppyra cTpaHa, UCTO Taka e Mo3HaTo, Aeka nabuosenapuTe BO
cBojaTa NpBOGWTHA (hopMa He Ce covyBaHM HUTY Kaj XoMepa, HATY BO
rpyYKUTE AMjanekTu Of KnacuyHata eroxa. VIMeHo, Tue BO 3aBWCHOCT
Kako of rnacosute LLITO cnepar no HUB NT KM MNpeaxofaT, Taka v of
npouecMTe Ha nanataauMsaumja u nabujanmsayunja, BO OAAenBATeE
rpUKN AnjanekTn 6une npefgaBall CO Pas/iMYHM pednexcn3,

1K. Brugmann, Grundri der vergleichenden Grammatik der indogermanischen
Sprachen (Strassburg, 1897), I, str. 588 ss. (— Grundrifl); K. Brgumann, Kurze
vergleichende Grammatik der indogermanischen Sprachen (Strassburg, 1904, reprint
1970), str. 168 ss. (= Kurze Grammatik); E. Schwyzer, Griechische Grammatik
(Minchen, 1934), str. 193 ss.; C. D. Buck, Comparative Grammar of Greek and La-
tin (Chicago, 1933), cTp. 128s.; B. 'eoprues, JTabnosenapute Upegb KoHCOHAHTK €eb
ipbHKu, ogunuwmke Ha Codumcknn YHnsepcutets, Tom 33. 3. (1936), ctp. 3—33;
V. Georgiev, Introduction to the History of the Indo-European Languages (Sofia,
1981), ctp. 41 ss. (= Introduction); . M. TpoHckun, O6LenHA0eBponenckoe
N3MKOBOe cocTonHwe (JleHnHrpag, 1967), ctp. 24 ss.; M. Lejeune, Phonétique
historique du mycénien et du grec (Paris, 1972), cTp. 43 ss. (= Phonétique); MeryToa
J. Kurylowicz, Etudes indoeuropéennes, (Krakow 1935), cTp. 1—26, cmeTa fgeka
nabuosenapnuTe BO Centum jasuuute ce pas3BWie Of BeNapHUOT pef.

2 K. Brugmann, Grundri, ctp. 616 ss.; K. Brugmann, Kurze Grammatik9
cTp, 176 ss.; E. Schwyzer, Gr. Gramm., cTp. ; M. Lejeune, Phonétique, cTp. 34 s.;
V. Georgiev Introduction, cTp. 47 ss.; . M. TpoHckua, op. cit.,, cTp. 25 s.; G. V.
Shevelov, A Prehistory of Slavic (Heidelberg, 1964), ctp. 123—126.

3E. Schwyzer, op. cit., ctp. 293 ss.; C. D. Buck, op. cit.,cTp. 128s.: F. Bechtel,
Die Griechischen Dialekte, I, (Berlin, 1963), ctp. 31, 150 s., 254 s.; A. Bartonék,
Vyvoi konsonantického systému v reekych dialektech (aHrnucko pesume), ctp. 153 ss.;
3a nanatanu3aumjata u nabujanusaumjata BO centum :satem jasuuute BuAU
G. R. Solta, Palatalisierung und Labialisierung, Indogermanische Forschungen 70,
(1965), str. 166—315; J. Kurylowicz, op. cit. 22 s.
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MeryToa, CO AenwdpuparbeTo Ha FPUKKTE TEKCTOBM Of MUKEH-
ekarta ernoxa Bo 1952 r. og cTpaHa Ha M. Ventris, nuwyBaHW Ha rnu-
HEHH MNJIOYKM M Ba3n CO C/IOFOBOTO /IMHEapHO B nucMo of cpeguHata
Ha |l MuneHnyM npeg H. epad ce Nokaxa feka n.-e. nabnosenapH jacHo
Ce pasNnKyBale Of MWKEHCKWTe Benapu, nabkjanu u AeHTanu, 1 Kako
TakBu Tue ce ofbenexysaie CO OfJe/Ha Cepuja Ha CMOrOBHW 3HaLM:
ga, ge, qgi, qo npu LLiTo, cekoj ofaeneH 3Hak Moxen Aa ja KMa (hoHeT-
cKkaTa BpefjHOCT Ha TpuTe pefda Ha W.-e. nabuosenapub Taka, coO
3HauuTe *ga unu *qo Moxene ga 6uaaT ogbenexeHu nabwosenapuTe,
tenuis *qu, media *gu, »n media aspirata *guh, Ha np. PY Fn 342
0-ga-wo-ni = Oquawoni (gat. cuHr.), cn. omdwv; PY Jn 832 a-ri-ga
= Arisguas, en. Apiopac; KN Fn 358 to-ro-ga = troguha, cn. tpogr),
TPEPW MAUH. np.: PY Eb 846 ai-ti-jo-qo = Aithioqus, cn. Aibioy;
PY An 18 qgo-u-ko-ro = guoukoloi, en. PBoukodog; PY Cn 40 po-rii-
go-ta — Polu-guhontds> en. ToAu@oVTNCG 1 ApYrk6,

Cenak, BO MWKEHCKWOT [MjaneKkT CO 3HauuTe 3a nabuosena-
pv of6enexeHn Ce K K.-e. TPynu of nanataneH rytypan + v n na-
nataneH acnupupaH rytypan + W, T.e. WHAO0EBPOMCKUTe rpynu Wcw
0fH. *ghu-, iitio Ce AO/MKN Ha MUKeWUcKata optorpaguja, H. np.: K.-e.
*ek’mo~, KN C 895 i-go = rp. immo¢7, cn. KN Sd 0409 i-gi-ja= rp.
imia u flp.;ii.-e. *k’va- ,,nocegyBaM@ J. Chadwick8cmeTa geka e co-
4yyBaH BO BTOPMOT [ieN Ha MHKeuckaTa TuTyna of PY TaI\6 mo-ro-ga =

4 M. Ventris — J. Chadwick, Evidence for Greek Dialect in Mycenaean Ar-
chives, Journal of Hellenic Studies 73 (1953), cTp. 84—103.

5 Mopagn npouecoT Ha Aucumunauunja nabmosenapoT *qu BO KOHTaKT €O
-u- 6UN YNPOCTEH BO Benap Ku, M 0 TUe NPUUMHM BO MUKEHCKMOT AujanekT Hema Mno-
cebeH 3Hak 3a *quu, cf. J. Chadwick, Documents in Mycenaean Greek (Bo noHata-
MowHMoT TekcT Docsd), cTp. 45; E. Vilborg, A Tentative Grammar of Mycenaean
Greek (Goteborg, 1960), ctp. 53 s.: M. Lejeune, Mémoires de philologie mycénienne
| (Paris, 1958) {=Mémoires), ctp. 293; M. D. Petrusevski, Révision de la translité-
ration des syllabogrammes za, zo, ze et zul% Coloquium de Neuchatel, 1975,
CTp. 264—265.

6 3a nabuoBenapuTe BO MMKEHCKWOT rPYKM Aujanekt suaum: Docs2  cTp.
45, 389, 81s., 399s.; M. Lejeune, Mémoires I, cTp. 286—317; M. Lejeune, Uexemple
des labiovélaires, Studi Micenei ed Egeo-Anatoliciy fase. XX (1979), ctp. 53—68
(= SMEA): O. Szemerényi, The labiovelars in Mycenaean and histrical Greek, Studi
Mycenei ed Egeo-Anatolici (1966), ctp. 29—52; A. Bartonek, Labiovelary v my-
kénské fectine, Sbornik Praci Filozofické Faukulty Brnenské Univerzity, (1979),
cTp. %13—%%3. B. Cop, Zwei mycenisch-griechische Wortdeutungen, XXvBa AHTuKa 8, 2,
str. 241—264.

7 3a MmKeHckaTa hopma i-qotJ. Chadwick ro npetnonara Kako BO3MOXHO 1
yntaweTo lqquog, cf. J. Chadwick. Mycenaean: A Newly Discovered Greek Dialekt,
Transactions of the Philological Society (1954), ctp. 5.; cf. Docs2, eTp. 548; J.Chad-
wick — L. Baumbach, The Mycenaean Greek Vocabulary, Glotta 41, (1963) cTp.
205 (= Vocabulary).

_ 804 n.-e *kQa- BO rpyKMOT jasuK ce CMeTa feKa Ce K3BefeHW 360poBuTE:
ménapal, EXEMAUOV, TOAU-TIAUUWY, TACIC* KTNOIG, W ap. (cf. M. Lejeune, Phonétique,
CcTp. 83—84). MMpBMOT pfen Of MWKeHCKaTa TWTyna mo-ro-ga, J. Chadwick ro
[loBeflyBa BO BpcKa co rnaronoT peipopai., cf. J. Chadwick — L Baumbach,
Vocabulary, ctp. 234.
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moiroqquas = *polporacd. Of gpyra crtpaHa, v npod. M. . [Metpy-
wescknl0 cMeTa AeKa M.-e. KOpeH *K’Ma- OfH. NPeArpykMoT *qua- e
Co4yBaH BO MMKencknoT TonoHum of, KN Da 1317 ga-mo (cn. ro Hero-
BMOT €THKKOH of KHOC ga-mi-jo, -ja) KOro ro uaeHTUdMUMpa Kako
ga-mo = Quamos uim Quamon OfH. CO MOLOLHELIHNOT TFPYKX TOMO-
HUM TIGvov Koj nexu jykHo of ctapuoT KHoc; u.-e. * ghuérKN V
479 ge-ro = ghuéron rp. ©npwv, en. Bp ajon. erp; KN Ag 1654
ge-ri-jo = Onpiwvll n p.

HajuecTo, of eTMOJOLLKa CTPaja 3a MOHEKOj rpYKM 360p MOXe-
We fa ce onpefenn [ann cOLpXW nabuosenap WM He camo Mpeky
HOMMapaTMBHAaTa aHanM3a Ha rPYKMOT 360p CO CPOAEH BO Apyrute
n.-e. jasmun. Mo gelwngpuparbeTo Ha MUKEHCHMOT TPYKM AKjanekT,
KOj v 4JyBa nabuoBenapute Kako OffeNHa rpyna Ha ryrtypanure>
Ha rpukata UCTOPMUCKA rpamaTHKa U e 0OBO3MOXEHO CO rofiema curyp-
HOCT fa M3BPLUN KOHTPO/a N0 OLHOC Ha Baka MpefJ/ioKeHWTe eTUMO-
nown a co Toa M fa ja mpeucnuTa UCMpaBHOCTA Of MOpaHeLlHuTe
€TUMOJIOLLKN MNPeTnoCcTaBKu.

ETumonoLukn na6,u,osenapMTe p,06p0 6une BOCTAHOBEHU BO
MOBEKETO TPUKM 360pOBU MXTO BMPOYEM MOXE fa Ce BUAUM U npu
HUBHaTa cnope,q6a CO COOABETHK 04 MWKEHCHaTa enoxa.

Taka, n.-e *oqu- ,rnefam, oko* :a-to-ro-qo = anthréqudi (gat. cwuHr), cn-
avBpwnog; ka-ra-qo— Khartiqus nnu Kharoquos, en. ~XolL¢>oKOQwo-no-goso = Woinom
quorsos2 en. YeAdv-0poog; W.-e. *pequ-,,neyam*:a-to-po-qo = arto-poquoi (HOM. nn.).
en. ApTo-KATO¢ CO ANcMMMNaLmMja Of - *TOKOC, en. a-si-to-po-qo = a-sito-poquosden,
oito¢ n "mokog; u.-e. *qurid\ *qurl- ,KkynyBam“: gi-ri-ja-to — quri/ato (3. cuHr.
WHA. Mef. aop.), cn XOM. mpiato; *sequ- ,,0faM CO HeKOro, Npuapyxysam (= cne-
fam) Hekoroc: e-ge-ta= hequetds cn. €métng notoa e-ge-si-ja= hequesia n fgp.;
n.-e. *quel- ,,ce ABMXam OKONly HeEKOro, ogam (= Tepam, roHam) Bo Kpyr“:]ge-ro-
Te-no— quelomenoi, cn. MEAOUEVOC, HO W a-pi-qo-ro— amphiquoldn (reH. nn.), cn.
dueimoAog, go-n-ko-ro co gucumunaumja of *guouquolos, cn. BoukoAog, a-ko-ro-
go-ro = *Agroquolos og aypo¢ u mOAog; u.-e. *leiqu- ,,0cTasam‘:re-qo-me-no — lei-
guomenos, en. AeImOueVoC, HO K 0-pi-ro-qo = opi (= epi-) loiquos, en, £miAo 1mog
n ap.; MN~e *quels- ,ganeky (oa)“ :qge-m-di-ri-jo = Quélandrios, en. TAAavdpog,
ge-re-wa— Quelewas, en. TnAéag; u.-e. *quetur- ,,4eTnpu“: ge-to-ro-po-pi —quetro-
po(d)phi (MHcTp. nn.) en. TeTpdmoct Qe-to-ro-we= quetriiwes n gp.; wn.-e. *quei-
»Nnakam, nounTyBam, LeHam“: e-ke-ro-qo-no — enkheiro-quoinoi o €yxeipw W
mown, en. ge-te-joj-a2 = queteion/quetefh)a n pgp.; wn.-e. *bhergu- ,nNacwnTe
(= nuBaga), xpaHa (3a Jo6uTok)“: po-qa—phorqud, cn. @oppr, po-ge-wi-ja= phor-

9 Op pgpyra cTpaHa, MWKeHCKaTa TuTyna mo-ro-qa, H. Milestein, Einige
mykenische Worter, Museum Helveticum 15, (1958), cTp. 223 ja pgoBegyBa BO
BPCKa CO rpYKMOT 360p PBpafel, HO 3a OBOj MWUKEHCKM 360p MMa W ApYru TONKY-
Bakba.

10 Ziva Antika, XVTIT, (1968), ctp. 112; Dusica i Mihail D. Petru8evski, 1z
najstarije geografije i toponimije iuznog Balkana, GodiSnjak, 13, (1976), ctp. 335.,
cf. V. Georgiev, Etudes mycéniennes, cTp. 55 (= Etudes), cf. V. Georgiev, Introduc-
tion, cTp. 188.

11 B. leoprues, Cnoeaph KpuTO-MWKeHCKUX Hagnucen (1955), cTp. 62. 3a no-
noxobaTa Ha MHA0EBPOMNCKUTE FPYNY Off nanataneH WuM BenapeH rytypan + -u-,Bu-
an M. Lejeune, Phonétique, ctp. 83—84; E. Schwyzer, Griech. Gramm., I, cTp. 301
ss.; M. byaumup — Jb. Llpenajay, W3 XeneHcke InoTonowje, 1976, ctp. 39—48;
J. Kuryiowicz, op. cit., str. 1—3; 16.

2 M. A. MNeTpywescku, Z. A., XT, 2, ctp. 250.
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gueiai, cn. @opPeld, i-po-po-go-i- co aucmunauumja on *hik’uo-phorguoihi, en. inmo-
@opPOC; n.-e. *gudu- ,roBefo; 6MK, KpaBa: o-0 = gudns; (ak. nn.), cn. Poig
noToa, qo-u-qo-ta= Guouguotai, cn. BouBdtng,HO U qo-go-ta-0 <*guo(u)guotao u.-e.
LhnacuwTe, XxpaHa (3a [o6uTOK)“ su-go-ta = sugiiotcii (gat. cuHr.), cn.
ouBOTING HO M ouRoTNG M-e. *guem- ,o0d4am“ pe-ga-to — *ped-guaton of molg
n Baivw; n.-e, *quei*gui- ,)XMBOT" ge-gi-no-me-no, -na— guegueinomenos, -na, cn.
*BeBivopevoc, = Guiwbn, Biwv n gp.; W.-e. *neigu- ,Mujam co BOAa,
nepam“: ke-ni-qa — khernigua (ak. cuHr.), cn. Xépviy Ho u ke-ni-ge-te-we =
khernigutewes; n.-e. *guhen- ,,ceyam, yHuwTyBam, y6usam*“: da-i-qo-ta= Daiguho-
ntiis, cn. Anpovtng, po-m-gqo-ta— Poluguhontis, en. MoAvgoving U gp.13
MefyToa, no OAHOC Ha MPWUCYCTBOTO Ha nabmoBenapwTe BO Of-
[eNHMTe TpyYKM 360poBM, a BP3 0Oa3a Ha AOKYMeHTupaHuTe opmu
BO MUKEHCKMNOT ,[],I/IjafleKT5l'IOTp66H0 € fia ce BHecaT N N3BECHUKOPEKBAN

BO eTumonolLkuTe mpuvpayHuLM Ha TPYKUOT jasuK.

VIMEHO, MWUKEHCKMOT [ujanekT OTKpMBa MPUCYCTBO Ha nabuose-
napu BO OHWe rpyku 360poBM 3a KOW MpeKy HomnapaTtueHaTa MeToga
He MOXelle [a Ce BOCTAHOBM CO NOrofemMa CUrypHoct. Taka, Ha mp.
N.-e. KOpeH *terqu-/ *trequ- ,,ce BpTam BO KPyr, 0fam BO Kpyr, CBUT-
HyBaM“, HamonHO € MOTBPAEH BO MWKEHCKMTe 36oposu of PY Eq
213 to-ro-ge-jo-me-no = trogquejomenos, cn. TPOTMEwW14HO 1 Bo to-gi-de =
troquidé (uHCTp. cmHr.)3 to-gi-de-ja, to-gi-de-we-sa, cr. TPOTIC, KaKO K
BO /IMYHOTO MMe e-u-to-ro-go = Eutroquos, cn. Euvtporog v ap.; wn.-e
*gun-ti< ga-si-re-u = guasileiis, cn. PooIAel¢ Kako U ga-si-re-m-ja =
guasiléwia, en. PoaoiAcials Cenak3 no 0AHOC Ha WMHAOEBPOMNCKOTO
NnoTekno Ha nabuosenapuTe BO MMKeHCKUTe 36opoBu kii-sii-to-ro-ga =
ksunstroguhd of & U oTPEQwlE qi-si-pe-e = qusiphee (Hom. gyan)
og &igoclZ mo-go-so = Moqusos, cn. Moyogl8 xeT. Muksas\ Kaj
edH 6poj ydyeHM npucaTHa € onpefeneHa BO3ApPXKaHOCTI9

Of fopyra cTpaHa, BO MAKEHCHWOT MMame K CMPOTUBHW NPUMEPH.
MimeHo, 06MYHO Ce mpeTnonaralle fdeka rpykMoT 36op TOC e u3Be-
[eH oA W.-e. Tpyna nanataneH rytypan + -u- (1.e. *k’u-)9a 3a rpyHuTe
360pOBM TIOAQIOG M TEAEOTIC Ce CMeTalle [eKa Ce W3BeAeHU Of W.-e.
KOPeHU Kou WTo cogpxaT nabuosenapmd. MerfyToa, BO MUKEHCKUOT
OvjanekT oBMe rpukn 360pOBM Ce NpefajeHn co 3HaumTe 3a nabujanu

13 MukeHckMTe 360poBM LITO coppXaT nabuosenapu ce cobpaHn BO PeYvHU-
KoT oa A. Morpurgo, Mycenaeae Graecitatis Lexicon (1963), M MHAEKCOT o0f
J.— P. Olivier— L. Godart — C. Sourvinou, Index généraux du linéaire B (1973).

U cf. DoesX cTp. 336; M. Lejeune, Vexemple des labiovélaires, SMEA 20,
1979, cTtp. 64—=65.; J. Chadwick — L. Baumbach Vocabulary, ctp. 250.

155 V. Georgiev, Etudes, ctp., 53.

16 MpuunHata 3a nojaBaTa Ha NabvoBenapoT BO MUKeHcKaTa (opma Ku-
su-to-ro-ga= EUV-OTPEYW HE MOXE Aa ce 06jaCHU CO MHA0EBPONCKA eTUMOsOruja.
VIMEHO, 0TPoQ 1 OTPEPW 0GMYHO Ce 13BeayBaHW of W.-e. *streik-, cf. J. B. Hofmann,
Etymologisches Worterbuch des Griechischen (19450, ctp. 341 s; H. Friek, Grie:
chisches etymologisches Worterbuch, (=GEW) s. v.; P. Chantraine Dictionnaire
étimologique de la langue grecque (= Diet.) s. v.

I7 cf. A. Heubeck, Minos, 6, ctp. 55—70; Docs2, 577.

18 J. Chadwick, Mycenaean: A Newly Discovered Greek Dialect, TPS, 1954
cTp. 5.; J. Chadwick — L. Baumbach, Vocabulary, ctp. 223.

19P. Chantraine, Diet., s. v.; M. Lejeune, Vexample deslabiovelaires (SMEA)
65.

D H. Frisk, GEW, s. v. mag;, maAaioc; tedeotig, J. B. Hofmann, Et. W.
d. Gr., 250, 254, 358.
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ofH. geHtanu, Ha np.: KN G 820 pa-sa = mavoa, KN B 1055, PY Xn
1261 pa-te —mavteg, PY Tn 389 pa-si = maoi, notoa, KN Fn 367
kii-su-pa = ksunpans n gp.2;, KN U 124 pa-ra-ja = noAaia, PY An
298 pa-rd-jo = maAaio¢2, KN Am 826 +, PY Eb 149 te-re-ta = Tte-
Ae0TNCR3 3a OBME rpykyM 360poBK, a BP3 6asza Ha HUMBHMOT nabujaneH
OfH. AeHTaneH pegieKC BO MMKEHCKMOT MPEeAnoXeHW Ce U HOBU
eTUMOJIOLKA  TOJIKYBataZ4

N pogeka nabvoenapute He MoXKaT ga CTojaT npef KOHCOHa-
HTW BO Hekou centum jasuumZ BO MUKEHCKMOT TpuUKU AWjanekT Tue
Moxar fa ce cpeTHaT M Mpel KOHCOHAHTU Peyncu BO CUTe NO3u-
LMW Ha MOYETOKOT Ha 360poT, en. gi-ri-ja-to = quriiato = (&)-mpioTo,
BO cpefuHata. en. ke-ni-ge-te-we = kher-nigutéwes = xepvimtel ech
ho M Ha KpajoT Ha 360poT, en. ai-ti-jo-qo = Aithioqus = AiBioy. n gp.

Cenak BO MUWKEHCKMOT AujasieKT MMame K Nnojasu KOW ce NnosHaTu
0/, NOAOLHEXHNOT Pa3Boj Ha FPUHUOT jasuK, a MUMEHO: TeHAeHUMja KOH
ancuMunaumja Kako Ha nabuosenapuTe, Taka M Ha rpynara of nana-
Tanen rytypan+ AW Bo nabujank, camo BO C/ly4yaj Kora Ke ce Hajoat
BO Mo3Kuwuja npeg nabuosenap, Ha np.: PY En 659 ge-re-qo-ta-0: PY
An 192 pe-re-qo-ta, en. TnAe-poving; PY Cn 45 o-ge-ga: PY Cn
570 o-pe-ga; PY Fn 79 i-po-po-qo-i- = hippophorguoihi, og *hik'uo-
phorguoihi, en. immo-@opPfdc, M, 0C0BeHO AMcHMMMIaLMja BO KOHTaKT
CO -u- rnacort, cn. Ha np.: PY An 18.9 go-u-ko-ro og *guouquolos, en.
BoukOAoc cnopean U aimohog co *-moho¢ of *-quolos; KN As 602
pe-re-ku-ta = mpeoylutng HO K mpeofutngZ, PY An 172 pe-re-ku-wa-
na-ka — *Mpeoyusdvas, kako U PY Eb 297 e-u-ke-to —evxeto1B

HaBucTuHa, noBeKeTo MUKeHCKM (hOpMU KOW coppxkaT nabuo-
Benapy Cé ywTe He ce WAEHTU(MLMPaHK CO COOABETEHW TpuKK 360-
POBM MO3HATWM Of MOAOLHELIHWOT TPYKK jasnyeH H OHOMAacTU4eH
thoHA n, Makap LLiTo ngeHTumkaumnjata Ha NOoAAeNHN MUKEHCKM 360-
POBM € OTeXHaTta WM 0f camaTa nNpkKpoja Ha NuHeapHoTo B nucmo,
cenak Moxewme fa sakbydMe:

a) K.-e. nabvosenapy [o6po ce cOYyBaHW BO MOBEKE MUKEHCKU
360poBu LLITo ce rnega 1 Npu HUBHAaTa cnopefda co COOABETHU TPUKM

21 Docs2, 558; J. Chadwick — L. Baiimbach, Vocabulary, 233; M. Lejeune*
op.; dt. 63; P. Hr. liievski, Two Notes on the Fr- Tablets, Minos, 7,2 (1963)
cTp. 146 s.

2 Docs2, 568; J. Chadwick — L. Baumbach, Vocabulary, 232; M. Lejeune
op. cit, 63—64.

2 Docs2 585; J. Chadwick — L. Baumbach, Vocabulary, 248; M. Lejeune-
op. cit,, 62

24 M. Lejeune, op. cit, 62-64; J. Chadwick—L. Baumbach, Vocabulary,
232-233; 249.

5 Kako WTO e NO3HATO BO NATMHCKMOT M BO FepMaHCKMOT jasuk nabuosena-
pute gii ogH. hv ne ce couysaHu npef KoHcoHaHTuTe, cf. K. Brugmann, Kurze
Grammatik, 173—177.

2 Docs2, 552; 3. Chadwick — L. Baiimbach, Vocabulary, 224; 3a MukeHckaTta
topma ke-ni-ge-te-we, npop. M. D. Petrusevski, ZA, 15, 1 (1965), ctp. 116, cmeTa
fleka Tp36a fga ce umTa ke-ni-ge-te-re —XEPVITTAPEC, CM. VITTAP M TOdAVITITAP.

Zl M. Lejeune, Mémoires, I, 239—253; J. Chadwick — L. Baumbach, Vo-
cabulary, 239.

2 Docs2 547; M. Lejeune, Mémoires I, 317; J. Chadwick — L. Baumbach
Vocabulary, 197.
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360poBM 0f KnacuyHata enoxa. Co cunaborpamute 3a nabuosenapu
BO MUKEHCKMWOT [ujanekT Of6eneXeHn ce U W.-e. Tpynu of, nanataneH
rytypan + -M OfH. nanatasen acnupupaH rytypan +

6) MMKEHCKMOT AujanekT OTKpuBa nabuosenapu BO OHWME TPUKM
360p0BM BO KOM MpeKy KomnapaTvBHaTa MeToAa NopaHO He MOXKelle
CO CUIypHOCT fa ce YTBpAM MPUCYCTBOTO Ha OBWe rgacosu (cri.
to-ro-ge-jo-me-no; ga-si-re-u 1 Ap.) U 06paTHO, BO OHME TPUKM 360pO-
BW, 33 KOW NPeKy KomnapaTvBHaTa MeToa Ce AOnyLuTalle npucyc-
TBO Ha nabuosenapmn (Cr. MAAIOC U TEAEOTAC) MM Ha W.-e. Tpyna of
nanataieH rytypan + -u- (Cn. mog), BO MUKEHCKUOT Tue He (ury-
pwpaar.

B) CO MpPOLECOT Ha AuncrMuiaumja BO MWKEHCKMOT [AujaNiekT
6une ongateHn Kako nabuosenapuTe, Taka U W.-e. Tpyna of nanata-
NeH TryTtypan + -u- (en. qo-ii-ko-ro, 0-pe-ga :0-ge-ga; i-po-po-go-i-
N ap).
p'prg BO MWKEHCKMOT [AunjanekT nabuosenapuTe MoXaT fa crojaT
npes KOHCOHaHTW BO cuTe nosuumu, (en. gi-ri-ja-to, ke-ni-ge-te-we,
ai-ti-jo-qo).

"pukuTe TekcToBM 04 MUKeHCKaTa ernoxa 0TBOpUja HOBM MaTuLLTa
BO U3y4yBareTO KaKO Ha rpuKoTo, Taka U Ha onLLToTo MHA0EBPOMNCKO
jasnKo3HaHu:e.

RESUME

Miodrag M. Todorovic: LES INDOEUROPENNES LABOVELARES DANS LE
DIALECTE GREC MYCENIEN

Dans le dialecte grec mycénien les i.-e. labiovelares qu, gu, guh ainsi
que i.-e. groupes des palatales guturaux (*k’u-, *g'hu) sont représentés par une
série spéciales de signes ga, ge, qi, qo.

Le dialecte mycénien releve des labiovélaires dans les mots grecs ou la
méthode comparée ne pouvait pas constater jadis leur présence (cf. to-ro-ge-jo-
me-no, @a-si-ra-u etc.) et inversement, dans les mots grecs ou on avait supposé
des labiovélaires (comme moAaidg, teAéotng) ou un groupe de palatale gutturale
+ u (comme mag), elles n’apparaissent pas en mycénien. Un des traits archaiques
du mycénien est le fait que 1’on ne peut avoir des occurrences de labiovélaires
devant une consonne dans toutes les positions (cf. gi-ri-ja-to, ke-ni-ge-te-we,
ai-ti-jo-go, etc.). L’innovation consiste dans le fait que la dissimilation tend a
apparaitre dans le groupe des labiovélaires ainsi que dans les contenant un
groupe de palatale gutturale + u (cf. qo-u-ko-ro, o-pe-ga: 0-ge-qa, i-po-po-go-i
etc.). Les textes grecs de I’époque mycénienne ont ouvert de nouvelles voies a
I’étude de la linguistique générale, comme a celle de la linguistique grecque.



